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[=] 574 =]
[=]

) scoscrc

Scosche Industries
1550 Pacific Avenue
Oxnard, California 93033
Phone: 800-363-4490 x1 / 805-486-4450 x1
www.scosche.com
©2021 Scosche Industries

Scosche, ThudBuds are trademarks of Scosche Industries.

Other marks or brands are the property of their respective owners,

Devices and or appearance may vary.
Designed in Oxnard, California

SI BTTWS2 9/21
8

/, scoscs e

THUDBUDS"™*



INCLUDED ELEMENTS

A ThudBuds™ TWS Earphones
Ecouteurs bouton ThudBuds™ TWS

B. Wireless Charging Case

Coffret de recharge sans fil

C. Silicone Ear Cushions (3 pair - sm/med*/lg)
*Note: FarBuds come with medium cushions installed

Coussinets en silicone (3 paires - taillepetite/moyenne*/grande)
*Remarque : Les écouteurs bouton arrivent avec des
coussins de taille moyenne installés

D. USB-C Cable (20cm)
(Cable USB-C Cable (20 cm)

SECTION D

Audio & Phone Controls

Function Lor R Earbud* Indicator(s)
A Play/Pause Tap Once
B Next Track Tap Twice AudioTone
C Previous Track Tap Three Times AudioTone
D EQ Tap &Hold 4 Sec. Deep Bass/Balance
E | Answer/End/Cancel Call Tap Once Audio Tone
F Reject Call Tap & Hold 2 Sec. AudioTone
G Call Waiting Tap Twice
H Voice Assistant Tap &Hold 3 Sec.

*Touch Area on either Left or Right Earbud may be used to enable functions.

Commandes audios et du téléphone

Fonction Fcouteur gauche ou droit (eL» ou «Ra)* Indicateur(s)
A Lecture/pause Taper une seule fois -
B Piste suivante Taper deux fois Tonalité audio
C Piste précédente Taper trois fois Tonalité audio
D Eqalisation Taper et maintenir pendant 4 secondes | Basse profonde / balance
E | Répondre / terminer un appel aper une seule fois Tonalité audio
F Rejeter un appel Taper et maintenir pendant 2 secondes Tonalité audio
G Appel en attente Taper deux fois -
H Assistant vocal Taper et maintenir pendant 3 secondes -

*

azone tactile sur Iécouteur droit ou gauche peut étre utilisée pour activer les fonctions.

Left or Right
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SECTION €

Power On/Off & Pairing

Function LorR Earbud* Indicator(s)
A Power On Manually** Tap & Hold 2 Sec. AudioTone & LED
B Power Off Manually*™* Tap &Hold 5 Sec. AudioTone & LED
C Pairing Mode While Off, Tap & Hold 7 Sec. Flashing LED

Function Both Earbuds* Indicator(s)
D Reset With Earbuds in Case, Tap &Hold 7 Sec. LED Off
*Touch Area on either Left or Right Earbud may be used to enable functions, except Reset (requires both

Marche/arét et couplage

).

**Earbuds automatically power on when removed from case and automatically power off when placed in case.

Left or Right
Earbud

Left or Right
Farbud

taper et maintenir pendant 7 secondes

* L zone tactile sur [écouteur droit ou gauche peut étre utilisée pour activer les fonctions, sauf pour la réinitialisation
(laquelle nécessite de toucher les deux zones).
**es écouteurs se mettent en marche automatiquement lorsqu'ils sont sortis du coffret, et s¥éteignent automatiquement

lorsqu'ils sont replacés dans le coffret.
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Fonction Feouteur gauche ou droit (¢ Ly ou eRo)* | Indicateur(s)
A | Mise en marche I ** | Taper et maintenir pendant 2 secondes | Tonalité audio et DEL
B Extinction Il e Taper et maintenir pendant 5 secondes | Tonalité audio et DEL /ﬁ
Lorsque éteint, taper et maintenir pendant 8
C Mode couplage 4 7zecon dor p DELdignotante Both Earbuds
Fonction Both Earbuds* Indicateur(s) (Whle n Case)
D Réinitialisation Avecles écouteurs dans e coflel, DEL éteindre

DEVICE SETUP / SPECIFICATIONS

SECTION A - Overview
Apercu

SECTION B - Charging

Recharge

SECTION C - Power On/Off & Pairing

Marche/arrét et couplage

SECTION D - Audio & Phone Controls

Commandes audios et du téléphone

Music/Talk: Up o 6 Hrs.
Charge Time (Case): ~ 2.5 Hrs.
Charge Time (Earbuds): ~ 2 Hrs.
Battery (Case): 740mAh
Battery (Earbuds): 60mAh (Each)

P Rating: IPX7 (Water/Sweatproof)
Range: Up to 33 Ft.(10 M)
Charge Input: 5V===0.5A
Bluetooth v5.0, HFP, HSP, A2DP, AVRCP

Musique/parole : Jusqu? 6 heures
Temps de recharge (coffref) : ~ 2,5 heures
Temps de recharge (écouteurs) : ~ 2 heures
Batterie (coffret) : 740 mAh
Batterie (écouteurs) : 60 mAh {chacun)
Classification IP - IPX7 (hydrofuge et 2 [épreuve de la sueur)
Plage dopération : Jusqu 10 m (33 pi)
Entrée de recharge : 5V===0,5A
Bluetooth v5.0, HFP, HSP, A2DP, AVRCP



1. Removable Sport Clips
(ThudBuds may be worn in-ear only)

Clips détachables pour le sport
(Les ThudBuds peuvent &tre portés

seulement dans loreille)
2.Microphone

3.Touch Area
Zone tactile

4. Status Indicator LED
DELindicatrice de statut

SECTION A

SECTION B

Charging the Case
Use included USB-C cable (A) to connect the Wireless Charge Case
toa compatible power source (not included). The LEDs on the case
will flash until the charge is complete (B).
The Charge Case may also be charged with a wireless charging pad.
(C-notincluded)

Recharge du coffret
Utiliser le cable USB-C inclus (A) pour connecter le coffret de recharge sans fil
sur une source d'alimentation compatible (non comprise). Les DELsur le
coffret clignoteront jusqu ce que la recharge soit complate (B).

Le coffret peut aussi 8tre rechargé avec une plaguette de recharge sans fil.
(C- non incluse)
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